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6.9.2023 A9-0233/325

Amendamentul 325
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Articolul 19 – alineatul 4 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

În cazul în care, începând cu [a se 
introduce anul, respectiv 2 ani de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive] și 
până la 31 decembrie 2029, într-o zonă sau 
o unitate teritorială de nivel NUTS 1, 
nivelurile poluanților depășesc orice 
valoare-limită care trebuie atinsă până la 
1 ianuarie 2030, astfel cum se prevede în 
tabelul 1 din secțiunea 1 din anexa I, statele 
membre stabilesc planuri privind calitatea 
aerului pentru poluantul în cauză cât mai 
curând posibil și în termen de cel mult 2 
ani de la anul calendaristic în care s-a 
înregistrat depășirea, pentru a atinge 
respectivele valori-limită sau valoarea-țintă 
pentru ozon până la expirarea termenului 
de atingere.

În cazul în care, începând cu [a se 
introduce anul, respectiv 3 ani de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive] și 
până la 31 decembrie 2034, într-o zonă sau 
o unitate teritorială de nivel NUTS 1, 
nivelurile poluanților depășesc orice 
valoare-limită care trebuie atinsă până la 
1 ianuarie 2035, astfel cum se prevede în 
tabelul 1 din secțiunea 1 din anexa I, statele 
membre stabilesc planuri privind calitatea 
aerului pentru poluantul în cauză cât mai 
curând posibil și în termen de cel mult 2 
ani de la anul calendaristic în care s-a 
înregistrat depășirea, pentru a atinge 
respectivele valori-limită sau valoarea-țintă 
pentru ozon până la expirarea termenului 
de atingere.

Or. en
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6.9.2023 A9-0233/326

Amendamentul 326
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Articolul 28 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 28 eliminat
Despăgubiri pentru daunele aduse 

sănătății umane
1. Statele membre se asigură că 
persoanele fizice care suferă un 
prejudiciu pentru sănătatea umană cauzat 
de o încălcare de către autoritățile 
competente a articolului 19 alineatele (1)-
(4), a articolului 20 alineatele (1) și (2), a 
articolului 21 alineatul (1) al doilea 
paragraf și a articolului 21 alineatul (3) 
din prezenta directivă au dreptul la 
despăgubiri în conformitate cu prezentul 
articol.
2. Statele membre se asigură că 
organizațiile neguvernamentale care 
promovează protejarea sănătății umane 
sau a mediului și care îndeplinesc 
cerințele prevăzute de legislația internă 
pot să reprezinte persoanele fizice 
menționate la alineatul (1) și să introducă 
acțiuni colective în despăgubire. Cerințele 
prevăzute la articolul 10 și la articolul 12 
alineatul (1) din Directiva (UE) 
2020/1828 se aplică mutatis mutandis 
unor astfel de acțiuni colective.
3. Statele membre se asigură că o cerere 
pentru acordarea de despăgubiri pentru o 
încălcare poate fi introdusă o singură 
dată de către persoanele fizice menționate 
la alineatul (1) și de către organizațiile 
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neguvernamentale care reprezintă 
persoanele menționate la alineatul (2). 
Statele membre stabilesc norme pentru a 
se asigura că persoanele afectate primesc 
doar o singură dată despăgubire pentru 
aceeași cauză a acțiunii introduse 
împotriva aceleiași autorități competente.
4.
În cazul în care o cerere pentru acordarea 
de despăgubiri este susținută de dovezi din 
care reiese că încălcarea menționată la 
alineatul (1) este explicația cea mai 
plauzibilă pentru producerea 
prejudiciului pe care l-a suferit persoana 
respectivă, se presupune că există o 
legătură de cauzalitate între încălcare și 
producerea prejudiciului.
Autoritatea publică pârâtă trebuie să 
poată să răstoarne această prezumție. În 
special, pârâtul are dreptul de a contesta 
relevanța dovezilor pe care se bazează 
persoana fizică și caracterul plauzibil al 
explicației prezentate.
5. Statele membre se asigură că normele 
și procedurile naționale referitoare la 
cererile pentru acordarea de despăgubiri, 
inclusiv în ceea ce privește sarcina probei, 
sunt concepute și aplicate astfel încât să 
nu facă imposibilă sau excesiv de dificilă 
exercitarea dreptului la despăgubiri 
pentru prejudicii în temeiul alineatului 
(1).
6. Statele membre se asigură că termenele 
de prescripție pentru introducerea 
acțiunilor în despăgubire, astfel cum se 
menționează la alineatul (1), nu sunt mai 
mici de 5 ani. Aceste termene încep să 
curgă doar după încetarea încălcării și 
după ce persoana care solicită 
despăgubirea are cunoștință sau se poate 
aștepta în mod rezonabil că are cunoștință 
că a suferit un prejudiciu ca urmare a 
unei încălcări, astfel cum se menționează 
la alineatul (1).

Or. en
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6.9.2023 A9-0233/327

Amendamentul 327
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Articolul 29 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Fără a aduce atingere obligațiilor 
statelor membre în temeiul Directivei 
2008/99/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului62, statele membre stabilesc 
regimul sancțiunilor aplicabile în cazul 
încălcării de către persoane fizice și 
juridice a dispozițiilor de drept intern 
adoptate în temeiul prezentei directive și se 
asigură că regimul sancțiunilor este pus în 
aplicare. Sancțiunile prevăzute sunt 
eficace, proporționale și disuasive . Statele 
membre notifică Comisiei, fără întârzieri 
nejustificate, regimul de sancțiuni și orice 
modificare adusă acestuia.

1. Fără a aduce atingere obligațiilor 
statelor membre în temeiul Directivei 
2008/99/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului62, statele membre stabilesc 
regimul sancțiunilor aplicabile în cazul 
încălcării de către persoane juridice a 
dispozițiilor de drept intern adoptate în 
temeiul prezentei directive și se asigură că 
regimul sancțiunilor este pus în aplicare. 
Sancțiunile prevăzute sunt eficace, 
proporționale și disuasive . Statele membre 
notifică Comisiei, fără întârzieri 
nejustificate, regimul de sancțiuni și orice 
modificare adusă acestuia.

_________________ _________________
62 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 
6.12.2008, p. 28).

62 Directiva 2008/99/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 19 noiembrie 
2008 privind protecția mediului prin 
intermediul dreptului penal (JO L 328, 
6.12.2008, p. 28).

Or. en

Justificare

Statele membre se asigură că nu se impun sancțiuni persoanelor fizice și gospodăriilor 
individuale responsabile de încălcări ale normelor privind calitatea aerului. Sancțiunile 
impuse ar trebui să țină seama în mod corespunzător de situația socioeconomică din toate 
statele membre, de sărăcia energetică și de impactul acesteia asupra gospodăriilor 
individuale.
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6.9.2023 A9-0233/328

Amendamentul 328
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Articolul 29 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Sancțiunile menționate la 
alineatul (1) includ amenzi proporționale 
cu cifra de afaceri a persoanei juridice sau 
cu veniturile persoanei fizice care a comis 
încălcarea. Nivelul amenzilor se calculează 
astfel încât să se asigure că acestea 
privează efectiv persoana responsabilă de 
încălcare de beneficiile economice obținute 
în urma încălcării. În cazul unei încălcări 
săvârșite de o persoană juridică, aceste 
amenzi sunt proporționale cu cifra de 
afaceri anuală a persoanei juridice din 
statul membru în cauză, ținând seama, 
printre altele, de particularitățile 
întreprinderilor mici și mijlocii (IMM-uri).

2. Sancțiunile menționate la 
alineatul (1) includ amenzi proporționale 
cu cifra de afaceri a persoanei juridice care 
a comis încălcarea. Nivelul amenzilor se 
calculează astfel încât să se asigure că 
acestea privează efectiv persoana 
responsabilă de încălcare de beneficiile 
economice obținute în urma încălcării. În 
cazul unei încălcări săvârșite de o persoană 
juridică, aceste amenzi sunt proporționale 
cu cifra de afaceri anuală a persoanei 
juridice din statul membru în cauză, ținând 
seama, printre altele, de particularitățile 
întreprinderilor mici și mijlocii (IMM-uri).

Or. en
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6.9.2023 A9-0233/329

Amendamentul 329
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Articolul 31 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură intrarea în vigoare 
a actelor cu putere de lege și a actelor 
administrative necesare pentru a se 
conforma articolelor 1, 2 și 3, articolului 4 
punctele 2, 13, 14, 16, 18, 19, 21, 22, 
punctele 24-30, punctele 36, 37, 38 și 39, 
articolelor 5-12, articolului 13 alineatele 
(1), (2), (3), (6) și (7), articolului 15, 
articolului 16 alineatele (1) și (2), 
articolelor 17-21, articolului 22 alineatele 
(1), (2) și (4), articolelor 23-29 și anexelor 
I-IX până la cel târziu [a se introduce data, 
respectiv doi ani de la intrarea în vigoare] .

Statele membre asigură intrarea în vigoare 
a actelor cu putere de lege și a actelor 
administrative necesare pentru a se 
conforma articolelor 1, 2 și 3, articolului 4 
punctele 2, 13, 14, 16, 18, 19, 21, 22, 
punctele 24-30, punctele 36, 37, 38 și 39, 
articolelor 5-12, articolului 13 alineatele 
(1), (2), (3), (6) și (7), articolului 15, 
articolului 16 alineatele (1) și (2), 
articolelor 17-21, articolului 22 alineatele 
(1), (2) și (4), articolelor 23-29 și anexelor 
I-IX până la cel târziu [a se introduce data, 
respectiv trei ani de la intrarea în vigoare] .

Or. en
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6.9.2023 A9-0233/330

Amendamentul 330
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Anexa I – secțiunea 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Tabelul 1 – Valorile-limită pentru 
protejarea sănătății umane de atins până la 
1 ianuarie 2030

Tabelul 1 – Valorile-limită pentru 
protejarea sănătății umane de atins până la 
1 ianuarie 2035

Or. en



AM\1285284RO.docx PE748.902v01-00

RO Unită în diversitate RO

6.9.2023 A9-0233/331

Amendamentul 331
Anna Zalewska
în numele Grupului ECR

Raport A9-0233/2023
Javi López
Calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat pentru Europa 
(COM(2022)0542 – C9-0364/2022 – 2022/0347(COD))

Propunere de directivă
Anexa I – secțiunea 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Tabelul 2 – Valorile-limită pentru 
protejarea sănătății umane de atins până la 
[A SE INSERA TERMENUL DE 
TRANSPUNERE]

Tabelul 2 – Valorile-limită pentru 
protejarea sănătății umane de atins până în 
2030

Or. en


